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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAYV REGULEERIMISESE

Kéesolev ettepanek on seotud ndukogu otsusega, milles késitletakse ohtlike jddtmete
riikidevahelise veo ja nende kdrvaldamise kontrolli Baseli konventsiooni IV lisa muutmise
ettepanekute Euroopa Liidu nimel esitamist konventsiooniosaliste konverentsi 15. istungi
(CoP-15) jaoks. Kava kohaselt toimub konventsiooniosaliste konverents 19.-30. juulil 2021.
Kéesolev ettepanek hdlmab ka liidu ldbirddkimisseisukohta asjakohaste lisade vodimalikes
muudatustes, mille ettepanekud on teinud teised osalised.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Ohtlike jddtmete riikidevahelise veo ja nende kdorvaldamise kontrolli Baseli
konventsioon

Ohtlike jadtmete riikidevahelise veo ja nende kdrvaldamise kontrolli Baseli konventsioon
(edaspidi ,.konventsioon®) vdeti vastu 22. mértsil 1989 ja see joustus 1992. aastal. Euroopa
Liit ja selle liikmesriigid on konventsiooni osalised'. Praegu on konventsioonil 187 osalist.

Konventsiooni ndudeid kohaldatakse konventsiooni artiklis 1 kindlaks médratud ja VIII lisas
loetletud ohtlike jadtmete suhtes ja muude, II lisas loetletud jadtmete (kodumajapidamistest
kogutud jadtmed, olmejddtmete pdletamisel tekkivad jédgid ja alates 1. jaanuarist 2021 ka
teatavat liiki plastijadtmed) suhtes. Konventsiooni IX lisas on loetletud ka need jadtmeliigid,
mille suhtes konventsiooni ndudeid ei kohaldata, kui need jédtmed ei sisalda I lisas loetletud
kategooriatesse kuuluvaid aineid miéral, mis pohjustab III lisas nimetatud ohtlike omaduste
ilmnemist. Ohtlikud elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmed on loetletud VIII lisas
(kanne A1180) ja ohutud IXlisas (kanne B1110). IIlisas ei ole kannet elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmete kohta.

Konventsiooni IV lisas on loetletud ja tépsustatud jadtmekaitlustoimingud, mida kisitatakse
kdrvaldamisena konventsiooni artikli 2 punkti 4 tdhenduses. Konventsioonis holmab mdiste
,koOrvaldamine* nii 10pliku kdorvaldamise toiminguid, nagu priigilasse ladestamine ja
poletamine (loetletud IV lisa A osas), kui ka taaskasutamistoiminguid, nagu ringlussevott ja
muud taaskasutamistoimingud (loetletud IV lisa B osas).

IV lisasse kandmise tdhtsus seisneb selles, et iiksnes ,,aineid voi esemeid, mida siseriiklike
oigusaktide kohaselt korvaldatakse, kavatsetakse korvaldada voi tuleb korvaldada®,
késitatakse jadtmetena konventsiooni artikli 2 15ike 1 tdhenduses ning kdrvaldamine tdhendab
,konventsiooni IV lisas loetletud toiminguid. Jarelikult kohaldatakse konventsiooni ndudeid
iiksnes IV lisas loetletud korvaldamistoimingute suhtes. See lisa peaks seega holmama kdiki
voimalikke jddtmekaitlustoiminguid, mida tehakse voi voidakse teha, olenemata sellest, kas
neid tehakse kooskdlas siseriikliku voi rahvusvahelise Oigusega voi kas neid peetakse
keskkonnahoidlikuks. Vastesel juhul voib tekkida konventsiooni nduetest moodahiilimise
vOimalusi.

Konventsiooni pohinduded on jargmised:

. keeld eksportida VIII lisas ohtlikena loetletud jddtmeid OECD liitkmesriikidest
riikidesse, kes ei kuulu OECDsse,” ning

Noukogu otsus 93/98/EMU ohtlike jidtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise kontrolli kisitleva,
22. mirtsil 1989 vastu voetud konventsiooni (Baseli konventsiooni) iihenduse nimel sdlmimise kohta
(EUT L 39, 16.2.1993, 1k 1).
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o ekspordi, impordi ja transiidi kontrolli siisteem (edaspidi ,,PIC-protseduur®) selliste
jadtmete jaoks, mis nouavad erilist tdhelepanu vastavalt II lisale v61 on ohtlikud
vastavalt VIII lisale, kuid mille suhtes ei kehti eelnimetatud ekspordikeeld. PIC-
protseduur tdhendab seda, et impordi- ja transiidiriikide padevatele asutustele tuleb
jaatmete ekspordist ette teatada. Teate edastab eksportiv riik, kes voib aga ka nduda,
et jadtmete tekitaja voi eksportija esitaks selle ise asjaomase riigi padeva asutuse
kaudu. Teade esitatakse kirjalikult ning see sisaldab konventsiooni V A lisas
nimetatud kinnitusi ja teavet. Jadtmete eksport vOib toimuda ainult siis, kui koik
asjaomased riigid on andnud oma kirjaliku ndusoleku (konventsiooni artikkel 6).

2.2. Konventsiooniosaliste konverents

Baseli konventsiooni osaliste konverents on konventsiooni peamine otsustusorgan.
Konverentsil on volitused muuta konventsiooni lisasid ja selle istung toimub iga kahe aasta
tagant.

Konventsiooniosaliste konverentsi 12. istungil (CoP-12) algatati otsusega BC-12/1
konventsiooni I, III ja IV lisa ning IX lisa seonduvate aspektide libivaatamine’.

Konventsiooniosaliste konverentsi 13. istungil (CoP-13) otsustati moodustada eelnimetatud
lisade ldabivaatamiseks eksperdiriithm, kuhu kuulub 50 liiget, kes on nimetatud osaliste hulgast
URO viie piirkondliku riihma tasakaalustatud geograafilise esindatuse alusel. ELi ja selle
litkkmesriike esindavad eksperdiriihmas komisjon, Eesti, Saksamaa, Madalmaad ja Poola.
Kirjalikke ja suulisi seisukohti on koordineeritud rahvusvaheliste keskkonnakiisimustega
tegelevas ndukogu toorithmas. Konventsiooniosaliste konverentsi 13. istungil lepiti kokku, et
eksperdiriihm peaks seadma tdhtsamale kohale IV lisa ja IX lisa seonduvate aspektidega
seotud t60. Aastatel 20172019 esitasid EL ja selle litkmesriigid konventsiooni sekretariaadile
ja eksperdirithmale esialgsed IV lisa muutmise ettepanekud.

Konventsiooniosaliste konverentsi 14. istungil (CoP-14) laiendati otsusega BC-14/16
eksperdirithma volitusi, et rithm vaataks ldbi ka kaks olemasolevat kannet elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmete kohta, st IX lisa kanne B1110 ja VIII lisa vastav kanne A1180,
ning uuriks I, III ja IV lisa ldbivaatamise mdju konventsiooni teistele lisadele ja
konventsiooniosaliste konverentsi asjakohastele otsustele. Konventsiooniosaliste konverentsi
14. istungi otsusega BC-14/16 paluti eksperdiriihmal jitkata t66d, pidades silmas, et IV, VIII
(kanne A1180) ja IX (kanne B1110) lisa muutmise ettepanekute iile peetakse ldbirddkimisi
ning need voetakse voib-olla vastu konventsiooniosaliste konverentsi 15. istungil (CoP-15).

Eksperdirithm on esitanud mitu soovitust ja varianti, mida osalised saavad kaaluda, kui nad
tahavad esitada konventsiooniosaliste konverentsi 15. istungil ettepanekuid. Baseli
konventsiooni sekretariaadi méératud tdhtaeg konventsiooni lisade muutmise ettepanekute
esitamiseks saab 1dbi 4. detsembril 2020, vottes arvesse konventsiooniosaliste konverentsi
edasiliilkkamist 2021. aasta maist juulini.

Ettepanekutega soovitakse muuta ja selgitada konventsiooni IV lisas loetletud
korvaldamistoimingute kirjeldusi. Kui ettepanekud vastu vdetakse, suureneb digusselgus ning
on seega holpsam kontrollida jadtmesaadetisi ja véltida ebaseaduslikke saadetisi. Ettepanekud

Konventsiooni artikliga 4A, mis joustus 2019. aasta detsembris, on keelatud konventsiooniga hdlmatud
ohtlike jaddtmete igasugune piirililene vedu koigi VII lisas loetletud osaliste (konventsiooniosalised ja
teised riigid, kes on OECD liikmed, EL, Liechtenstein) territooriumilt VII lisas loetlemata riikidesse.
Tépsemat teavet saab Baseli konventsiooni veebisaidilt, vt
http://www.basel.int/Implementation/L egalMatters/I egalClarity/ReviewofAnnexes/AnnexesLIII.IVand
relatedaspectsofAnnexes/tabid/6269/Default.aspx.
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toetavad ka keskkonnahoidlikku jddtmekditlust {ileilmsel tasandil ja tileminekut iileilmsele
ringmajandusele.

EL ja selle liikmesriigid esitasid aastatel 2017-2019 konventsiooni sekretariaadile ja
eksperdiriihmale esialgsed ettepanekud IV lisas loetletud korvaldamistoimingute kohta. Neid
ettepanekuid on arutatud teiste eksperdiriihma kuuluvate konventsiooniosalistega. Samuti on
rihmas arutatud soovitusi elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete liigitamise kohta VIII ja
IX lisas.

Kui konventsiooniosaliste 15. konverentsil lepitakse muudatustes kokku, tuleb need
rakendada ELi jditmete raamdirektiiviga 2008/98/EU* (konventsiooni IV lisale vastavate
jaatmekiitlustoimingute loetelu) ning ELi jiitmesaadetiste madrusega (EU) nr 1013/2006°
(konventsiooni VIII ja IX lisale vastavad konkreetsed kanded elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete kohta).

2.3. Kavandatav akt
Noukogu otsuse ettepanekus tehakse jargmised ettepanekud.

Muuta konventsiooni IV lisa seoses lildise sissejuhatusega, pealkirjadega ja sissejuhatava
tekstiga, et eristada ja selgitada mdisteid ,,10plik kdrvaldamine® ja ,taaskasutamine® ning
selgitada, et holmatud on koik jadtmekaitlustoimingud.

Ajakohastada ja selgitada IV lisas loetletud jadtmekaitlustoimingute kirjeldusi ning tagada, et
konventsiooni nduetega on holmatud koik toimingud, sh vahetoimingud.

Kéesolev ndukogu otsuse ettepanek hdlmab pohimotteliselt ja eeldusel, et tegevust
koordineeritakse kohapeal, ka liidu ldbirddkimisseisukohta juhul, kui teised osalised teevad
muid asjakohaste lisade muutmise ettepanekuid. Need ettepanekud voivad olla seotud IV lisas
esitatud jadtmekditlustoimingute loeteluga ning VIII ja IX lisa kannetega selliste elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmete kohta, mille vdiks lisada ka konventsiooni II lisasse.

Konventsiooni lisade muudatused tuleb rakendada direktiivi 2008/98/EU ja miiruse (EL)
nr 1013/2006 muutmisega. Direktiiv 2008/98/EU sisaldab konventsiooni IV lisale vastavate
jaatmekiitlustoimingute loetelu ning méairus (EU) nr 1013/2006 konventsiooni VIII ja IX
lisale vastavaid konkreetseid kandeid elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta.

See, mis muutub ettevotjate ja ametiasutuste jaoks seoses ekspordiga EList, soltub sellest, mis
laadi muudatused kokku lepitakse (eelkdige milliseid lisasid 16puks muudetakse), jadtmete
liigist ja sihtriikidest.

Konventsiooni IV lisa muudatused ei mdjuta otseselt eksporti ega muude jaddtmesaadetiste
vedu, vaid nendega selgitatakse jddtmete vedamisele jidrgnevate jadtmekditlustoimingute
kirjeldust. See teeb ametiasutustel jddtmesaadetiste kontrollimise hdlpsamaks ja aitab neil
rakendada konventsiooni ndudeid, et hoida dra ebaseaduslikke saadetisi. Samuti toetab see
keskkonnahoidlikku  jadtmekditlust iileilmsel tasandil ja {ileminekut iileilmsele
ringmajandusele.

Kui konventsiooni II vdi VIII lisasse lisatakse elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmete
kategooriaid ning miiruse (EU) nr 1013/2006 V lisa muudetakse vastavalt, keelatakse
médruse (EL) nr 1013/2006 artikli 36 alusel asjaomaste jadtmete eksport EList OECD-
vilistesse riikidesse. Selliste jaddtmete OECD-sisese ekspordi korral tuleb siis pohimdtteliselt

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jaitmeid
(muudetud) (ELT L 312, 22.11.2008, 1k 3).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2006. aasta médrus (EU) nr 1013/2006 jadtmesaadetiste kohta
(muudetud) (ELT L 190, 12.7.2006, 1k 1).
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jirgida PIC-protseduuri. Nende konventsiooni muudatuste iilevdtmine méirusesse (EU)
nr 1013/2006 tooks kaasa ka selle, et nende tulemusena Baseli konventsiooni II vo1 VIII
lisasse kantud jddtmete ELi-siseste saadetiste suhtes tuleks hakata rakendama
teatamismenetlust vastavalt méiruse (EU) nr 1013/2006 artikli 3 1dike 1 punktib
alapunktile 1.

Konventsiooni lisade muutmise kord on esitatud konventsiooni artiklites 17 ja 18.
Konventsiooniosaline peab esitama muudatusettepaneku ja sekretariaat peab selle teistele
konventsioonosalistele edastama vdahemalt kuus kuud enne konventsiooniosaliste konverentsi
istungit. Koik sellised muudatused tuleb vastu votta konventsiooniosaliste konverentsi
istungil. Kavandatav akt muutub konventsiooniosalistele siduvaks vastavalt konventsiooni
artikli 18 16ike 2 punktile ¢, milles on &eldud: ,,kdigi konventsiooniosaliste vdi konealuse
protokolli poolte suhtes, kes ei ole esitanud teadet vastavalt punktile b, joustub lisa kuue kuu
moddumisel pdevast, mil depositaar teate vilja saatis*.

3. LIIDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT
Liit peaks esitama konventsiooni IV lisa kohta jirgmised ettepanekud:

. muuta IV lisa, et lisada iildine sissejuhatus, milles eristatakse selgelt mdisteid ,,10plik
kdrvaldamine™ ja ,taaskasutamine®, ning selgitada, et hdolmatud on kdik
jaatmekaitlustoimingud, mida tehakse vo0i voOidakse teha, olenemata nende
oiguslikust seisundist voi sellest, kas neid peetakse keskkonnahoidlikuks, ning et
hdlmatud on ka toimingud, mis tehakse enne muude toimingute tegemist (nn
vahetoimingud);

o muuta IV lisa, et lisada pealkirjad ja sissejuhatavad tekstid, milles selgitatakse, mida
moeldakse taaskasutamist mittevoimaldavate toimingute (IV A lisa) ja
taaskasutamistoimingute (IV B lisa) all, ning

. muuta [V lisa seoses olemasolevate toimingutega ja sellesse lisasse uute toimingute
lisamisega, muu hulgas selleks, et ajakohastada ja selgitada toimingute kirjeldusi,
vottes arvesse teaduse, tehnika ja muud arengut pérast konventsiooni vastuvotmist
1989. aastal, ning et tagada kdikehdlmavate sitete lisamisega, et ka kdik konkreetselt
nimetamata toimingud on hdlmatud konventsiooni nduetega.

Eespool nimetatud ettepanekutega soovitakse

. tagada, et konventsiooni asjakohased kontrollimehhanismid on tdielikult
kohaldatavad ning aitavad seega ettepanekute vastuvotmise korral parandada
jaatmesaadetiste kontrolli ja holbustada ebaseaduslike saadetiste valtimist,

. suurendada Qigusselgust ning jddtmekaditustoimingute {iihesugust moistmist ja
tolgendamist konventsiooniosaliste hulgas ning

o toetada keskkonnahoidlikku jddtmekditlust {ileilmsel tasandil ja iileminekut
tileilmsele ringmajandusele.

Kui teised konventsiooniosalised teevad asjakohaste lisade muutmiseks ettepanekuid, mis
voivad aidata saavutada liidu ettepaneku omadega samu eesmaérke, voib liit neid ettepanekuid
pohimdtteliselt toetada. Need ettepanekud vdéivad puudutada IV lisas esitatud toimingute
loetelu ning elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid késitlevaid kandeid VIII lisas (A1180)
ja IXlisas (B1110), samuti uute kannete tegemist elektri- ja elektroonikaseadmete kohta
IT lisasse (erilist tdhelepanu noudvad jiddtmekategooriad). Ettepanekutega elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete liigitamiseks II ja VIII lisasse voidakse tagada, et saavutatakse
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eelnimetatud eesmérgid seoses lihe keskkonda ja tervist kdige rohkem ohustava jadtmevooga,
mis vOib samas ka kdige rohkem ringmajandusele kaasa aidata.

Konventsiooni rakendatakse liidus jaitmete direktiiviga 2008/98/EU, mille I ja II lisas on
esitatud Baseli konventsiooni IV lisale vastavate jadtmekéitlustoimingute loetelud, ning
midrusega (EU) nr 1013/2006, millega reguleeritakse eksporti liidust ja importi liitu ning
litkkmesriikidevahelisi jddtmesaadetisi (artikkel 1). Nimetatud direktiivi ja maéarust
kohaldatakse ka Euroopa Majanduspiirkonnas (edaspidi ,,EMP).

Kui konventsiooni II ja VIII lisa muudatused voetakse vastu, tuleb need iile votta liidu
digusse, tdpsemalt direktiivi 2008/98/EU ja miirusesse (EU) nr 1013/2006. Miiruse (EU)
nr 1013/2006 muutmine voib tdhendada uute kontrollimeetmete rakendamist uute II lisasse
kantud jdatmekategooriate ELi- ja EMP-siseste saadetiste suhtes ning selliste jddtmete OECD-
vilistesse riikidesse eksportimise keeldu. Kuigi selline olukord oleks eespool nimetatud
pohjustel soovitav EList toimuva ekspordi puhul, voib sellel olla soovimatu ja probleemne
moju ringlussevotuks moeldud jadtmete ELi- ja EMP-sisestele saadetistele, sest nende suhtes
tuleks rakendada uut teatamismenetlust. Nende saadetiste puhul tuleb juba jirgida liidu
jadtmealastes Oigusaktides sétestatud keskkonnakaitsendudeid ning uute haldusmenetluste
kehtestamine voib muuta ringlussevotu ELis keerukamaks ja kulukamaks ning tuua samas
keskkonna seisukohast vaid piiratud kasu.

Et sdilitada liidus ja EMPs praegune olukord, st mitte rakendada konventsiooni
kontrollisiisteemi, tuleks konventsiooni artikli 11 kohaselt teatada konventsiooni
sekretariaadile asjaomastest sitetest ja astuda OECD otsuse kohaselt vajalikud sammud.
Konventsiooni artikkel 11 ~ vdoimaldab konventsiooniosalistel sdlmida kahepoolseid,
mitmepoolseid ning piirkondlikke lepinguid ja kokkuleppeid jédtmete riikidevahelise veo
kohta, tingimusel et need lepingud voi kokkulepped on kooskdlas konventsioonis séitestatud
keskkonnahoidliku jadtmekaitluse nduetega. Nende lepingute voi kokkulepete sitted peavad
olema konventsiooni omadega sama keskkonnahoidlikud, kusjuures neis tuleb arvesse votta
eelkdige arenguriikide huve. Artikli 11 kohased teated on esitatud niditeks OECD otsuse
kohta.

Sellest tulenevalt ndhakse kidesoleva ndukogu otsuse ettepanekuga ette, et liit teatab vastavalt
konventsiooni artiklile 11 sétetest, mida kohaldatakse uute jadtmekategooriate liidu- ja EMP-
siseste saadetiste suhtes, niivord kui need sétted erinevad kavandatavast aktist, ning tdpsustab,
et liidu sétted pohinevad konventsiooniga kooskdlas oleval keskkonnahoidlikul
jaatmekaitlussiisteemil. Olukorrast tuleb teavitada ka OECD sekretariaati, sest konventsiooni
lisade muudatused ja OECD otsus on omavahel seotud.

4. OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusdiguslik alus
4.1.1. Pohimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping®) artikli 218 1dikes 9 on
sdtestatud: ,,Noukogu vdtab komisjoni [...] ettepaneku pohjal vastu otsuse, millega [...]
kehtestatakse lepingus sétestatud organis liidu nimel vdetavad seisukohad, kui asjaomasel
organil tuleb vastu votta Oigusliku toimega akte, vélja arvatud Oigusaktid, millega
tdiendatakse voi muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku.*

4.1.2. Kohaldamine kéesoleval juhul
Baseli konventsiooni osaliste konverents on Baseli konventsiooniga ettendhtud organ.

Akt, mille lepinguosaliste konverents peab vastu vOtma, on Oigusliku toimega akt.
Kavandatav akt on rahvusvahelise diguse alusel siduv kooskdlas konventsiooni artikliga 18.
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See akt mdjutab ELi digusaktide, nimelt direktiivi 2008/98/EU ja miiruse (EU) nr 1013/2006
kohaldamisala ja sisu. Nimetatud direktiivi ja midrusega rakendatakse Baseli konventsiooni.
Selleks on neis muu hulgas sitestatud jaatmekaitlustoimingute loetelu ning jédtmete liidust
eksportimise, liitu importimise ja liikmesriikidevahelise veo kord. Seda direktiivi ja maarust
kohaldatakse ka EMPs. Pérast konventsiooni lisade muutmist tuleb need muudatused
eelnimetatud direktiivi ja madrusega rakendada, v.a ELi siseseid jaddtmesaadetisi késitlevad
satted.

Kavandatava aktiga ei tdiendata ega muudeta konventsiooni institutsioonilist raamistikku.
Seepérast on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 15ige 9.
4.2. Materiaaldiguslik alus

4.2.1. Pohimdtted

ELi toimimise lepingu artikli 218 15ike 9 kohaste otsuste materiaaldiguslik alus soltub
eelkdige selle kavandatava digusakti eesmargist ja sisust, mida liidu nimel voetav seisukoht
puudutab. Kui kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmirki voi reguleeritakse kahte
valdkonda ning iiht neist vOib pidada peamiseks voi iilekaalukaks, samas kui teine on
korvalise tihtsusega, peab ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohasel otsusel olema
iiksainus materiaaldiguslik alus, st peamise voi lilekaaluka eesmérgi voi valdkonna tottu
ndutav oiguslik alus.

4.2.2. Kohaldamine kdesoleval juhul

Kavandatava akti peamine eesmérk ja sisu on seotud keskkonnakaitsega.

Seepirast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 192 1dige 1.
4.3. Kokkuvote

Esildatud otsuse oiguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 192 1dige 1
koostoimes artikli 218 I1dikega 9.
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2020/0167 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS,

milles kisitletakse ohtlike jaditmete riikidevahelise veo ja nende korvaldamise kontrolli

Baseli konventsiooni IV lisa muutmise ettepanekute Euroopa Liidu nimel esitamist

konventsiooniosaliste konverentsi 15. istungi jaoks ning Euroopa Liidu seisukohta seoses

teiste konventsiooniosaliste ettepanekutega IV lisa ja muude lisade muutmise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 192 1diget 1 koostoimes
artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

)

€)

(4)

©)

Ohtlike jadtmete riikidevahelise veo ja nende korvaldamise kontrolli Baseli
konventsioon (edaspidi ,.konventsioon®) joustus 1992. aastal ja see sdlmiti liidu nimel
ndukogu otsusega 93/98/EMUS.

Konventsiooni rakendatakse liidus Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU)
nr 1013/2006’. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19.novembri 2008. aasta
direktiiv 2008/98/EU, mis Kkisitleb jditmeid,® sisaldab konventsiooni IV lisas
sisalduvate jadtmekéitlustoimingute loetelu.

Konventsiooni artikli 15 1dike 5 punktisb on 0Oeldud, et konventsiooniosaliste
konverents kaalub ja votab vajaduse korral vastu konventsiooni ja selle lisade
muudatusi. Konventsiooni muudatused voetakse vastu konventsiooniosaliste
konverentsi istungil.

Liidu vdi muu konventsiooniosalise poolt konventsiooni artiklite 17 ja 18 alusel tehtud
ettepaneku pohjal vdib konventsiooniosaliste konverents 2021. aasta juulis toimuval
15. istungil kaaluda konventsiooni II, IV, VIII ja IX lisa muudatusi.

Liit peaks esitama ettepanekud konventsiooni IV lisa muutmiseks, et lisada iildine
sissejuhatus, milles eristatakse selgelt modisteid ,I0plik kdrvaldamine® ja
,taaskasutamine®, ning selgitada, et holmatud on koik jadtmekiitlustoimingud, mida
tehakse voi vOidakse teha, olenemata nende diguslikust seisundist voi sellest, kas neid
peetakse keskkonnahoidlikuks, ning et holmatud on ka toimingud, mis tehakse enne
muude toimingute tegemist (nn vahetoimingud); et lisada pealkirjad ja sissejuhatavad
tekstid, milles selgitatakse, mida moeldakse 10pliku korvaldamise toimingute (IV A

Noukogu 1. veebruari 1993. aasta otsus 93/98/EMU ohtlike jitmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise
kontrolli kisitleva konventsiooni (Baseli konventsiooni) iihenduse nimel sdlmimise kohta (EUT L 39,
16.2.1993, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2006. aasta miirus (EU) nr 1013/2006 jiitmesaadetiste kohta
(muudetud) (ELT L 190, 12.7.2006, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jadtmeid
(muudetud) (ELT L 312, 22.11.2008, 1k 3).
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(6)

(7

(8)

)

(10)

lisa) ja taaskasutamistoimingute (IV B lisa) all, ning et ajakohastada ja selgitada
toimingute kirjeldusi, vottes arvesse teaduse, tehnika ja muud arengut pérast
konventsiooni vastuvotmist 1989. aastal, ning et tagada koikehdlmavate séitete
lisamisega, et ka koik konkreetselt nimetamata toimingud on hdlmatud konventsiooni
nouetega.

IV lisas loetletud jadtmekaitlustoimingute kirjeldused on {iildised ja neid oleks vaja
selgemaks muuta. Seepdrast peaks liit toetama seda, et konventsiooniosaliste
konverents to6tab vilja selgitavad markused voi suunised nende toimingute selgemaks
muutmiseks. Need selgitavad mérkused voi suunised peaksid sisaldama selgitusi ja
nditeid hdlmatud toimingute kohta ning neid ei tuleks lisada konventsiooni teksti.

Eespool kirjeldatud ettepanekutega soovitakse tagada, et konventsiooni asjakohased
kontrollimehhanismid on téielikult kohaldatavad ning aitavad seega ettepanekute
vastuvotmise korral parandada jadtmesaadetiste kontrolli; hdlbustada ebaseaduslike
saadetiste véltimist; suurendada digusselgust ning kindlustada konventsiooniosaliste
hulgas jadtmekiitustoimingute iithesugune moistmine ja tdlgendamine ning toetada
keskkonnahoidlikku jadtmekaitlust {iileilmsel tasandil ja iileminekut iileilmsele
ringmajandusele.

Peale selle peaks liit pohimdtteliselt toetama teiste konventsiooniosaliste hilisemaid
muudatusettepanekuid, mis puudutavad IV lisas esitatud jadtmekditlustoimingute
loetelu, elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmeid késitlevaid praegusi kandeid
VIl lisas (A1180) ja IXlisas (B1110) ning selliste jddtmete kohta uute kannete
tegemist II lisasse (erilist tdhelepanu ndudvad jddtmekategooriad), tingimusel et need
ettepanekud vdivad aidata saavutada liidu ettepaneku omadega samu eesmaérke.

On asjakohane maédrata kindlaks liidu nimel konventsiooniosaliste konverentsil vdetav
seisukoht, sest kavandatav akt (konventsiooni lisade muutmine) on liidu jaoks siduv
ning mdjutab liidu diguse, nimelt direktiivi 2008/98/EU ja miiruse (EU) nr 1013/2006
kohaldamisala ja sisu.

On asjakohane siilitada liidus ja EMPs veetavate elektri- ja elektroonikaseadmete
tavajddtmete saadetistega seotud praegune olukord ning seetSttu mitte kasutada
kontrollisiisteemi, mis tuleneb selliste saadetiste voimalikust lisamisest konventsiooni
II lisasse. Selleks peaks liit, tagamaks, et konventsiooni IIlisa muudatuste
vastuvotmise tagajirjel ei kehtestataks liidus ja EMPs veetavate tavajddtmete
saadetiste suhtes lisakontrolli, kasutama vajaduse korral OECD otsuses sitestatud
menetlusi’ ja konventsiooni artiklis 11 sétestatud korda, mille kohaselt vdivad
konventsiooniosalised omavahel voi nendega, kes konventsioonis ei osale, sdlmida
kahe- ja mitmepoolseid voi piirkondlikke lepinguid ja kokkuleppeid ohtlike ja muude
jadtmete riikidevahelise veo kohta!®,

Majanduskoostdd ja Arengu Organisatsiooni (OECD) ndukogu otsus C(2001)107/FINAL
taaskasutatavate jadtmete iile piiri toimetamise kontrolli késitleva otsuse C(92)39/FINAL ldbivaatamise
kohta (edaspidi ,,OECD otsus®).

Vairib mérkimist, et liit on Baseli konventsiooni artikli 11 kohase korra rakendamisel edasijoudnud
etapis, mistdttu ei pruugi olla vaja seda kdesolevas ndukogu otsuses mainida.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1. Baseli konventsiooni osaliste konverentsi 15. istungil taotleb liit jargmisi eesmarke:
(a) tagada, et konventsiooni asjakohased kontrollimehhanismid on tdielikult
kohaldatavad, et parandada jddtmesaadetiste kontrolli ja holbustada
ebaseaduslike jadtmesaadetiste véltimist;
(b) suurendada digusselgust ning IV lisaga hdlmatud korvaldamistoimingute
ithesugust moistmist ja tdolgendamist konventsiooniosaliste hulgas;
(c) toetada keskkonnahoidlikku jidtmekditlust iileilmsel tasandil ja tileminekut
iileilmsele ringmajandusele.
2. Pidades silmas Baseli konventsiooni osaliste konverentsi 15. istungit ja selleks, et

saavutada loikes 1 loetletud eesmaérgid, esitab liit jairgmised ettepanekud:

(a)

(b)

(©)

muuta IV lisa, et lisada iildine sissejuhatus, milles eristatakse selgelt mdisteid
,10plik korvaldamine* ja ,,taaskasutamine®, ning selgitada, et holmatud on koik
jaatmekditlustoimingud, mida tehakse voi voidakse teha, olenemata nende
oiguslikust seisundist voi sellest, kas neid peetakse keskkonnahoidlikuks, ning
et holmatud on ka toimingud, mis tehakse enne muude toimingute tegemist (nn
vahetoimingud);

muuta [V lisa, et lisada pealkirjad ja sissejuhatavad tekstid, milles selgitatakse,
mida moeldakse 10pliku korvaldamise toimingute (IV A lisa) ja
taaskasutamistoimingute (IV B lisa) all, ning

ajakohastada ja selgitada IV lisas loetletud toimingute kirjeldusi, vottes arvesse
teaduse, tehnika ja muud arengut pidrast konventsiooni vastuvotmist
1989. aastal, ning tagada kdikehdlmavate sdtete lisamisega IV lisasse, et ka
koik konkreetselt nimetamata toimingud on holmatud konventsiooni nduetega.

3. Kéesolevale otsusele on lisatud punktidele a—c vastav iiksikasjalik ettepanek.
Komisjon edastab liidu nimel selle ettepaneku konventsiooni sekretariaadile.

4. Liit toetab seda, et konventsiooniosaliste konverents tootab vélja selgitavad
markused voi suunised 1V lisas loetletud korvaldamistoimingute sisu selgitamiseks.
Neid selgitavaid mérkusi voi suuniseid ei tuleks lisada konventsiooni teksti.

Artikkel 2

Liit voib toetada teiste konventsiooniosaliste muudatusettepanekuid jdrgmise kohta:

1. IV lisas esitatud jadtmekaitlustoimingute loetelu;

2. elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmeid késitlevad praegused kanded VIII lisas
(A1180) ja IX lisas (B1110) ning

3. uute kannete tegemine elektri- ja elektroonikaseadmete kohta II lisasse (erilist
tdhelepanu ndudvad jadtmekategooriad),

tingimusel et need aitavad saavutada liidu eesmirke, mis on loetletud artikli 1 1dikes 1.
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Artikkel 3

Olenevalt olukorra arengust konventsiooniosaliste konverentsi 15. istungil voivad liidu
esindajad litkmesriikidega kohapeal koordinatsioonikohtumistel konsulteerides kokku leppida
artiklites 1 ja 2 osutatud seisukoha tdpsustamises ilma ndukogu tdiendava otsuseta.

Artikkel 4

Kui Baseli konventsiooni osaliste konverentsi 15. istungil muudetakse konventsiooni
asjakohaseid lisasid, votab liit vajaduse korral OECD otsuse ja konventsiooni artikli 11!
alusel ndutavad meetmed, tagamaks, et see ei mdjuta liidus ja EMPs veetavate tavajadtmete
saadetiste suhtes praegu tehtavat kontrolli.

Artikkel 5

Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja

1 Vt allmérkus 10.

10
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